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 بی بی شکیلہ  

 

Abstract: 
Status and role of  woman has been discussed in almost every 

religion. A considerable portion of the  Scriptures of  Sematic 

religions  also addressed issues regarding woman in one way or 

another. In the light of the teachings of the Bible Woman is a  sign 

of sin, cleverness, social injustice and  violence. On the other hand 

Islam gave  woman more recognition and freedom of choice 

regarding   marriage, , education, inheritance,  etc. Islam believes 

in the equality of  male and female and as a result in Islamic 

society  woman has been  enjoying a better status and position . In 

this article a comparison of the role and status  of a woman has 

been discussed in the light of Bible and Islam.. 
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ڑ ا ہیم نے بیوی کی عصمت کا سود ا  کر د ب إ ۔لکھا ہے کہ
ب 
  ب إ للہ ا 

 

ڑ ا ہیم کو ا نعام د ب إ ۔یعنی نعود
ب 
ا و ر  ’’:بدلے میں ا 

 ہے۔۔۔ا و ر  و ہ 

 

 خوبصور ت

 

 ب
ب
 کو د یکھا کہ و ہ نہا

 

ڑ ا م مصر میں ا ٓب إ  تو مصریوں نے ا س عور ت
ب 
یوں ہوا  کہ ج ب  ا 



 
 يضاح

 

 کا مقام ا و ر  کرد ا ر  میں ر و شنی ب إ ئبل ا و ر  ا سلام کی                                                (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ

 

 ۱4۳                                                           عور ت

 

 کے گھر

 

ر عوں
ف
 

 

ڑ ا عور ت
ب 
 یا  ا و ر  ھیڑ  کریب إ ں ا و ر  گائے ہیم میں پہنچائی گئی ا و ر  ا س نے ا س کی خاطر ا 

 

 ر  ا سانں

 ا س کے ب إ س ہو گئے

 

ب

 

ب
 ب إ ں ا و ر  گدھیاں ا و ر  ا و 

 

ذ

 

لام ا و ر  لوب

 

۔‘‘ا و ر  بیل ا و ر  گدھے ا و ر  ع

(۸)

    

 ےبھائی     

 

ڑ
ب 
 د  کے بیٹے ‘ یہود ا ہ ’ا سی طرح سے یوسف کے 

 

إ  کار ی،د ا و

 

 ب

 

 ’کا ا پنی بہو سے ر

 

کا ا پنی ‘ا منوں

 د کے بیٹے ‘ بلہا’کا ا پنے ب إ ت  کی حرم‘ ر و بن ’سے جبر،یعقوت  کے بیٹے‘ تمر’بہن 

 

،د ا و

 

کا ‘ ا بی سلوم’سے مباشرت

 کے ر و نگٹے کھڑے ہو 

 

سإ ں

 

ن
 ہیں جن کو سن کر ا 

 

ا پنے ب إ ت  کی حرموں سے کھلے عام جبر یہ سب  ا یسے و ا قعات

 کی عصمت کا حقیقی معیار  سإ منے

 

إ  ہے۔ جاتے ہیں ا و ر  ب إ ئبل میں عور ت

 

 ا ٓجاب

 :

 

 ا و ر  طہار ت

 

 (۵) عور ت

إ ب إ کی کی حد  

 

إ ب إ ک بتاب إ  یا  ہے و ہاں ا س کی ب

 

 میں جہاں ب

 

 کو بعض مخصوض صللات

 

ب إ ئبل میں عور ت

 کو ہاتھ لگائے تو و ہ 

 

إ ب إ ک ہیں ا و ر  ا گر کوئی ا س عور ت

 

 سب  ب

 

یہ بتائی گئی ہے کہ ا س کے کپڑے،بستر،سإ ماں

إ  ہے۔لکھا ہے کہ:

 

إ  ب إ ک ہو جاب

 

 بھی ب

إ ب إ ک ر ہے ا و ر  ا ’’

 

ک ب

 

 ب

 

 د ں

 

 ا ئٓے تو و ہ سإ ت

 

 ہو کہ ا سے حیض کا خوں

 

 کو ا یسا جرب إ ں

 

گر کسی عور ت

إ ب إ ک ر ہے گای  ا و ر  جو کوئی ا 

 

ک ب

 

إ م ب

 

 میں سوئےو ہ چیز   سے چھوئے و ہ س

 

ب
ل
إ ب إ کی کی صل

 

ا و ر  جس چیز ر  و ہ ا پنی ب

إ ب إ ک ہو جائےی ۔ا و ر  جو کوئی ا س کے بستر

 

إ ب إ ک ہو ی  ا و ر  جس چیز ر  بیٹھے و ہ بھی ب

 

کو چھوئے و ہ ا پنے  ب

إ ب إ ک ر ہےکپڑے د ھوئے ا و ر  ب إ نی 

 

ک ب

 

إ م ب

 

ا و ر  جو کوئی ا س چیز کو جس ر  و ہ بیٹھی ہو و ہ سے غسل کرے ا و ر  س

إ ب إ ک ر ہےا پنے کپڑے د ھوئے ا و ر  ب إ 

 

ک ب

 

إ م ب

 

 ا س کے بستر ر  ب إ  جس چیز نی سےنہائے ا و ر  س

 

ا و ر  ا گر ا س کا خوں

 کوئی ا 

 

ب
ق
إ ب إ ک ر ہےس چیز کو چھوئے تور  و ہ بیٹھی ہو ا س ر  لگا ہوا  ہو ا و ر  ا س و 

 

ک ب

 

إ م ب

 

۔‘‘ و ہ س

(9) 

إ ب إ کی کم ہے لیکن ا گر بیٹی پیدا  ہو تو ا س کی 

 

 کے بیٹا پیدا  ہوتو ا س کی ب

 

ب إ ئبل کے بقول ا گر کسی عور ت

إ ب إ کی د و گنی ہے۔لکھا ہے کہ:

 

 ب

إ ب إ ک’’      

 

 ب

 

 د ں

 

 صلملہ ہو ا و ر  ا س کے لڑکا ہو تو و ہ سإ ت

 

ر ہے  بنی ا سرا ئیل سے کہہ کہ ا گر کوئی عور ت

ک و ہ ی  جیسے حیض کے ا ب إ م میں ر ہتی ہے

 

 ب

 

 لڑکے کا ختنہ یا  جائے۔ا س کے بعد تینتیس د ں

 

ا و ر  ا ٓٹھویں د ں

ک نہ تو کسی مقدس 

 

ب  ب

 

ب
 کے ا ب إ م پور ے نہ ہو ں 

 

ک ا س کی طہار ت

 

 میں ر ہے ا و ر  ج ب  ب

 

 کے خوں

 

طہار ت

إ ب إ ک ر ہے ی  جیسےحیض  ا و ر  ا گر کسی کے لڑکی پیدا  ہو تو و ہ د و  چھوئے ا و ر  نہ مقدس میں د ا خل ہوچیز کو

 

ہفتے ب

 میں ر ہے

 

 کے خوں

 

ک طہار ت

 

 ب

 

۔‘‘کے ا ب إ م میں ر ہتی ہے۔ا س کے بعد و ہ چھیاسٹھ د ں

(۱۰  ) 
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(۶ 

 

 ر ا ئے:(عور ت

 

 ا د ی

 

ا و ر  ا رٓ  

إ بع بن جاتی ہے ا و ر  ا س 

 

 مرد  کے حکم کے ب

 

إ لیں موجود  ہیں جہاں عور ت

 

ن
م
ب إ ئبل میں متعدد  ا یسی 

 ر  کی بھینٹ چڑھاب إ  یا  تو کبھی ا غیار  کو کی ا پنی مرضی کا کوئی پوچھنے و ا لا نہیں ہو

 

ذ

 

إ ۔کبھی ا س کو ا پنی من مانی ب

 

ب

 میں سے ا ب ک و ا قعہ ا فتاح قاضی کا

 

 کی کوئی ر و ا ہ نہیں۔ا ں

 

 کسی کو ا س کے ا سانسإ ت

 

 سونپا یا  لیکن ا س د و ر ا ں

ذ ا و ند ا س کو د شمنوں ر  فتح ا 

 

إ  ہے۔ا فتاح نے منت مانی کہ ا گر ج

 

د ے تو و ا پسی ر  پنی بیٹی کو بھینٹ کے ورر  ر  ج لاب

 ر  کے ورر  ر  چڑھائے گا۔ا تفاق سے ا س کی ا کلوتی 

 

ذ

 

ذ ا  و ند کی ب

 

جو شخص سب  سے پہلے ا س سے ملے گا ا س کو و ہ ج

 بیٹی نے ا س کا ا ستقبال یا ۔لکھا ہے کہ:

إ چتی ہوئی ا س کے ا ستقبال کو نکل کر ا ئٓی ’’      

 

ا و ر  ا فتاح ۔۔ ا پنے گھر ا ٓب إ  ا و ر  ا س کی بیٹی طبلے بجاتی ا و ر  ب

 کر کہا ہائے میری بیٹی تو نے مجھے  و ر  و ہی ا ب ک ا س کی ا و لاد  تھی۔۔۔ج ب  ا س نے ا سے د یکھا تو ا پنےا 

 

کپڑے پھار

 د ی ہے ا و ر  میں 

 

 ب إ ں

 

ذ ا  و ند کو ر

 

 میں سے ا ب ک تو ہے کیونکہ میں نے ج

 

پست کر د ب إ  ا و ر  جو مجھے د کھ د یتے ہیں ا ں

۔‘‘سکتا پلٹ نہیں 

(۱۱)

 

(کے ا گٓے لکھا ہے کہ و ہ ا س کے سإ تھ ا یسا ہی

 

 ل)اإ لوت

 

 پیش ا ٓب إ  یسی  منت ا س نے مانی تھی۔سإ و

 ا تی د شمنی کی و جہ سے ا سے ا ب ک ا و ر  

 

 د  سے یانہ د ی ا و ر  پھر د

 

ب إ ر ے میں لکھا ہے کہ ا س نے ا پنی بیٹی خود  ہی د ا و

ی کو د ے د ب إ ۔لکھا ہے کہ:

فلط

 شخص 

ی کو’’

فلط

ی 

 م
ج لب

 و  کی بیوی تھی لیس کے بیٹے 

 

ل کو جو د ا و
من ک

 ل نے ا پنی بیٹی 

 

۔‘‘ د ے د ب إ  تھاا و ر  سإ و

(۱۲)

 

 د  د و ب إ ر ہ ا پنی بیوی بنا لیتا ہے

 

ل کو د ا و
من ک

ا سی 

(۱۳)

 ۔

 ا و ر  فحاشی:۷)

 

(عور ت  

ن لاتی ہے ا و ر  ا سے غوغائی  
 ھ
ن

إ ہ ا و ر  فحاشی 

 

ن
گ
 

 

 کرتی ہے کہ عور ت

 

ڑ ملا یانں
ب 
 کو 

 

کتات  مقدس ا س ب إ  ت

 ا و ر  خود  سر کہا یا  ہے۔لکھا ہے کہ:

 ں ا پنے گھر’’

 

 ۔نہیں ٹکتے۔ا بھی و ہ کوچوں میں ہے  میںو ہ غوغائی ا و ر  خود  سرہے۔ا س کے ب إ و

 لگائے بیٹھتی

 

  ر  گھات

 

 ر  مور
ہ
 ا ر و ں میں ا و ر  

 

ہ سے  ہے۔سو ا س نے ا س کو کر  کر چوا بھی ب إ ر

 

ن
م
ما ا و ر  بے حیا 

 کو نکل ا ئٓی کہ کسی طرح تیرا  د ب ذ ا ر  صل ک کرو ں  سو تو مجھے مل 

 

ا س سے کہنے لگی ۔۔۔میں تیری ملاقات

 کے د ا ر ی د ھار  کپڑے چایا ۔میں نے ا پنے پلنگ ر  کامد

 

ئے ہیں۔میں نے ا پنے ا ر  غایچے  ا و ر  مصر کے سوت

 و ر  د ا ر  چینی سے معطر یا  ہے۔ا ٓ عود  ا  بستر کو

 

 ی کریں ا و ر  محبت کی ب إ توں سے د ل  و

 

ک د ل بھر کر عشق ب إ ر

 

صبح ب

ہلائیں
ن 

۔‘‘

(۱4)
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 ا سی کتات  میں ا ب ک ا و ر  جگہ لکھا ہے: 

 ہے ا و ر  کچھ’’

 

إ د ا ں

 

 غوغائی ہے۔و ہ ب

 

ق عور ت

م
ح

 ہ ر   ہر  کی ا 

 

 نہیں جاتی۔۔و ہ ا پنے گھر کے د ر و ا ر

إ کہ ا ٓنے جانے و ا لوں کو ب لائے جو ا پنے ر ا ستے ر  سیدھے جا ر ہے ہیں

 

ھ جاتی ہے ب

 

ب ی ب
۔‘‘ا و نچی جگہوں میں 

(۱۵)

 

 نے و ا لیوں کی طرف نہ نکال’’

 

إ ہوں کو بگار

 

 عور توں کو نہ د ے ا و ر  ا پنی ر ا ہیں ب إ د س

 

۔‘‘ا پنی قوت

(۱۶)

 

 ا و ر  سخ  نکاح(عو۸)

 

و  جلالہ کا حق: ر ت  

ب إ ئبل میں کتات  ا ستثناٴ کے مطابق عور توں کو سخ  نکاح کے حق سے محرو م ر ھان یا  ہے ا لبتہ مرد  

 کو الاق د ے سکتا ہے۔لکھا ہے کہ:

 

 عور ت

 ب إ ئے جس سے ’’

 

 سے یانہ کرے ا و ر  پیچھے ا س میں کوئی ا یسی بیہود ہ ب إ ت

 

ا گر کوئی مرد  کسی عور ت

 نہ 

 

 کی طرف ا س کی ا لتفات

 

إ مہ لکھ کر ا س کے حوا لے کر د ےا و ر  ا سے ا س عور ت

 

ر ہے تو و ہ ا س کا الاق ب

۔‘‘ا پنے گھر سے نکال د ے

(۱۷)

 

لالہ د و ب إ ر ہ نکاح نہیں کر سکتی: 
 ر  سے بطور  ج

ہ
 ا پنے پہلے شو

 

 لیکن ا گٓے لکھا ہے کہ یہ عور ت

إ مہ لکھ کر ا س کے حوا لے کر ’’

 

 ر ہے ا و ر  ا س کا الاق ب

 

إ خوس

 

 ر  بھی ا س سے ب
ہ
ر  ا گر د و سرا  شو

 ر  د ےا و 
ہ
 ر  جس نے ا س سے یانہ یا  ہو مر جائے تو ا س کا پہلا شو

ہ
ر  ا سے ا پنے گھر سے نکال د ےب إ  و ہ د و سرا  شو

إ ب إ ک ہو جانے کے بعد پھر ا س سے یانہ نہ کرنے ب إ ئے

 

 کے ب

 

۔‘‘جس نے ا سے نکال د ب إ  تھا ا س عور ت

(۱۸)

 

 الاق لے کر د و سرے شخص 

 

ک لکھا ہے کہ ا گر کوئی عور ت

 

إ مہ ج ذ ب ذ  میں تو یہ ب

 

سے نکاح عہد ب

إ  کر تی ہے۔لکھا ہے کہ: 

 

 ب

 

 کرتی ہے تو د ر ا  ک و ہ ر

  د ے ا و ر  د و سری سے یانہ کرے و ہ ا س’’

 

 سے کہا جو کوئی ا پنی بیوی کو چھور

 

إ   ا س نے ا ں

 

 ب

 

لاف ر

 

ڑ ج
ب 
ی کے 

 ہل
ن

)۱9(

إ  کرتی ہے‘‘۔

 

 ب

 

  د ے ا و ر  د و سرے سے یانہ کرے تو ر

 

 ر  کو چھور
ہ
 ا پنے شو

 

إ  ہے۔ا و ر  ا گر عور ت

 

 کرب

(بیوہ ا و ر  نکاح:9)  

 ر  ب إ ئبل
ہ
  نہیں کہ و ہ ا پنے شو

 

ڑ

 

ب
 کے بقول کسی ا یسی بنی ا سرا یلی  بیوہ کے لیے جس کی ا و لاد  نہیں ، جا

 میں یانہی جائے 

 

 ر  کے خاندا ں
ہ
ی سے یانہ کرے بلکہ و ہ ضرو ر  ہی ا پنے مرحوم شو

 

ی ب ج 

کے مرنے کے بعدکسی ا 

 ر  سے منسوت  کی جائے چاہے ا 
ہ
س کی مرضی ہو ب إ  نہ ا و ر  ا س سے جو ا و لاد  پیدا  ہو و ہ بھی ا س کے مرحوم شو

 ہو۔لکھا ہے کہ:

 میں سے بے ا و لاد  مر جائے تو ا س مرحوم کی ’’ 

 

ا گر کئی بھائی مل کر سإ تھ ر ہتے ہو ا و ر  ا ب ک ا ں

 ر  کا بھائی ا س کے ب إ س جا کر ا سے ا پنی بیوی بنا لے ۔۔۔ا و ر  
ہ
بیوی کسی ا جنبی سے نکاح نہ کرے بلکہ ا س کے شو
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 کے جو پہلا بچہ ہو و ہ ا س ا ٓد می

 

إ م ا سرا ئیل  میں سے  ا س عور ت

 

إ کہ ا س کا ب

 

ہلائے گا ب
ک
إ م کا 

 

کےمرحوم بھائی کے ب

 ر گوں کے ب إ س 

 

ڑ
ب 
ک ر  

 

 پھاب

 

إ  چاہے تو ا س کی بھاو ح

 

 سے نکاح نہ کرب

 

 نہ جائے۔ا و ر  ا گر و ہ ا دٓ می ا پنی بھاو ح

 

مب

إ  ہےا و ر  میرے سإ تھ

 

إ م بحال ر کھنے سے ا نکار  کرب

 

 د یور  کا جائے ا و ر  کہے میرا  د یور  ا سرا ئیل میں ا پنے بھائی کا ب

 ر  

 

 ر گ ا س ا ٓد می کو بلوا  کر ا سے سمجھائیں ا و ر ا گر و ہ ا پنی ب إ ت

 

ڑ
ب 
ب  ا س  کے ہر  کے 

 

ب
إ  نہیں چاہتا۔

 

حق ا د ا  کرب

 ر گوں کے سإ منے ا س کے ب إ س جا 

 

ڑ
ب 
 

 

إ  منظور  نہیں تو ا س کی بھاو ح

 

قائم ر ہے ا و ر  کہے کہ جھ  کو ا س سے یانہ کرب

ہ ر  تھو

 

ن
م
إ ر ے ا و ر  ا س کے 

 

 ں سے جوتی ا ب

 

ک د ے ا و ر  یہ کہے کہ جو ا دٓ می ا پنے بھائی کے گھر ا ٓب إ د  کر ا س کے ب إ و

إ م یہ پڑ جائے گا کہ یہ ا س شخص کا گھر ہے 

 

ب  ا سرا ئیلیوں میں ا س کا ب

 

ب
نہ کرے ا س سے ا یسا ہی یا  جائے گا۔

إ ر ی گئی تھی جس کی جوتی

 

۔‘‘ا ب

(۲۰ )

 

 نہیں کہ و ہ کسی بیوہ سے نکاح کرے۔

 

 ت

 

کہ:لکھا ہے ب إ ئبل کے مطابق کسی کاہن کو ا جار   

 سے و ہ یانہ ’’

 

 ب إ  فاحشہ ہو ا ں

 

إ ب إ ک عور ت

 

 سے نکاح کرے۔جو بیوہ ب إ  مطلقہ ب إ  ب

 

ا و ر  و ہ کنوا ر ی عور ت

۔‘‘نہ کرے بلکہ و ہ ا پنی ہی قوم کی کنوا ر ی کو یانہ لے

(۲۱)

 

(۱۰:

 

(بیوہ ا و ر  لڑکیوں کی میرا ت  

 میں سے حصہ مقرر نہیں۔ا گر مرحو

 

 ر  کی میرا ت
ہ
م ب إ ئبل کے مطابق بیوہ کاا س کے مرحوم شو

 ملے ی ۔گوب إ  

 

 میں لڑکیوں کو میرا ت

 

 ا سے ملے ی  ا و ر  ا گر کوئی بیٹا نہیں تو ا س صور ت

 

 ر  کا بیٹا ہے تو میرا ت
ہ
شو

 ر  صلل میں ا س سےمحرو م ہے۔لکھا ہے 
ہ
 نہیں د ی جائے ی  ا و ر  بیوہ تو 

 

بیٹوں کی موجود ی  میں بیٹی کو میرا ت

 کہ:

 ا س ا و ر  بنی ا سرا ئیل سے کہہ کہ ا گر کوئی شخص مر جائے ’’   

 

ا و ر  ا س کا کوئی بیٹا نہ ہو تو ا س کی میرا ت

 د ینا۔ ا گر ا س کے بھائی بھی نہ 

 

کی بیٹی کو د ینا۔ا گر ا س کی بیٹی بھی نہ ہو تو ا س کے بھائیوں کو ا س کی میرا ت

 ا س کے ب إ ت  کےبھائیوں د ینا۔ا گر ا س کے ب إ ت  کا بھی کوئی بھائی نہ ہو تو جو ا س کے 

 

ہوں تو ا س کی میرا ت

 ہو گا گھرا نے میں ا س کا

 

 د ینا۔و ہ ا س کا و ا ر ت

 

ر یبی ر شتہ د ا ر  ہو ا سے ا س کی میرا ت
ق
۔‘‘سب  سے 

(۲۲)

 

 مل جاتی ہیں و ہ ا پنےب إ ت  کے 

 

ب إ ئبل میں یہ بھی لکھا ہے کہ جن لڑکیوں کو ب إ ت  کی میرا ت

إ د ی کر سکتی ہیں۔لکھا ہے کہ:

 

 میں ہی س

 

 ر  نکاح نہیں کر سکتی،صرف بنی ا سرا یلی  خاندا ں
ہ
 سے ب إ 

 

 خاندا ں

 کی ماک  ہو تو و ہ ا پنے ب إ ت  کے بیلہ  کے کسی ا و ر  ا گر’’  

 

 بنی ا سرا ئیل کے کسی بیلے  میں کوئی لڑکی ہو جو میرا ت

 ا ب ک 

 

 ر  قائم ر ہے۔یوں کسی کی میرا ت

 

 ر  ا سرا یلی  ا پنے ب إ ت  د ا د ا  کی میرا ت
ہ
إ کہ 

 

 میں یانہ کرے ب

 

خاندا ں



 
 يضاح

 

 کا مقام ا و ر  کرد ا ر  میں ر و شنی ب إ ئبل ا و ر  ا سلام کی                                                (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ

 

 ۱4۷                                                           عور ت

 

 م ہے کہ ا پنی ا پنی بیلہ  سے د و سرے بیلہ  میں نہیں جانے ب إ ئے ی  کیونکہ بنی ا سرا ئیل کے قبیلو

 

ں کو لار

 ا پنے ا پنے قبضہ میں ر کھیں

 

۔‘‘میرا ت

(۲۳)

 

إ لمانہ سزا ئیں:۱۱)

 

 ا و ر  ا

 

(عور ت  

 کر ہے جیسے

 

 ں کاد

 

:ب إ ئبل میں عور توں کے ب إ ر ے میں چند عجیب و  غریب سزا و   

 ر  کو ا س ا دٓ می کے ہاتھ ’’ 
ہ
ج ب  د و  شخص ا پٓس میں لڑتے ہو ں ا و ر  ا ب ک کی بیوی ب إ س جا کر ا پنے شو

 ا لنا ا و ر  سے چھڑ

 

 د

 

 ھائے ا و ر  ا س۔۔۔کو کر  لے تو تو ا س کا ہاتھ  کات

 

ڑ
ب 
إ  ہو ا پنا ہاتھ 

 

ا نے کے لیے جو ا سے مار ب

إ 

 

 ر ا  ترس نہ ھانب

 

۔‘‘د

(۲4)

 

إ  

 

ذ ا  و ند کی ب

 

 کی ج

 

ر ا ر  د ب إ  یا  ہے ا و ر  ا س کی و جہ ا ں
ق
ل کو بھی ب إ ئبل میں سزا  

م
ح

بی بی حوا  کے د ر د  

ر مانی ہے۔لکھا ہے کہ:
ف

 

 سے کہا’’

 

 ں گا۔تو د ر د  کے سإ تھ چے   پھر ا س نے عور ت

 

 ھاو

 

ڑ
ب 
ل کو بہت 

م
ح

کہ میں تیرے د ر د  

 کرے گا

 

و مب
جک
 ر  کی طرف ہو ی  ا و ر  و  ہ تجھ ر  

ہ
۔‘‘نے  ی  ا و ر  تیری ر غبت ا پنے شو

(۲۵)

 

 کا مقام و  کرد ا ر :

 

 ا سلام میں عور ت

 

 

 کے ا  ک مقام ا و  ر کرد ا ر  کا تعین ا سلام ہی نے یا  ہے۔ا سلام نے عور ت

 

ڑ عکس عور ت
ب 
ب إ ئبل کے 

 ر 
ہ
 یل میں ا س حوا لے سے  کو 

 

 یا ۔د

 

 ا د ی د ی ا و ر  ا س کی عصمت کومحفوط

 

 ا و ر  ا ٓر

 

 ا ۔ا س کو عزت

 

حق سے نوا ر

 یا  جا ر ہا ہے؛

 

 کےکرد ا ر  ا و ر  حقوق کو تفصیل سے یانں

 

 ا سلام میں عور ت

إ ہ کی مرتکب نہیں:۱)

 

ن
گ
 ا بدی 

 

 (عور ت

و ا ؑ( ہی ملو ّ
ج
(

 

إ  ہے کہ جر  منوعہ  کا ھل  ھاننے میں صرف عور ت

 

 کرب

 

 نہیں تھی ا سلام یہ ا علاں

 

ت

إ د  ب إ ر ی تعالىٰ ہے: 

 

طإ  ہوا  تھا۔ا ر س

 

 بلکہ مرد )ا دٓ مؑ( بھی ا س کے سإ تھ تھا ا و ر  د و نوں سے یہ فعل بطور  ج

تُمَا وَلََ  هَا رَغَدًا حَيْثُ شِئ ْ دَمُ اسْكُنْ أنَْتَ وَزَوْجُكَ الْْنََّةَ وكَُلَا مِن ْ ﴿ وَقُ لْنَا يٰآ
هَا فأََخْرَجَهُمَا مَِّا   ۔الْظٓ لِمِيَْ  تَ قْرَبََ هٓذِهِ الشَّجَرَةَ فَ تَكُوْنََ مِنَ  فأََزَلََّّمَُا الشَّيْطٓنُ عَن ْ

كَانََ فِيْهِ ص وَقُ لْنَا اهْبِطُوْا بَ عْضُكُمْ لبَِ عْضٍ عَدُوٌّج وَلَكُمْ فِِ الََْرْضِ مُسْتَ قَرٌّ 
 (۲۶) وَمَتَاعٌ إِلٓی حِيٍْ ﴾

 میں ر ہو ا و ر  جہاں سے چاہو ترجمہ:ا و ر  ہم نے کہا ا ے ا ٓد م تم ا و ر  تمہار ی بیوی بہشت

  

 

إ لموں میں ہو جاو

 

إ  نہیں تو تم ا

 

 کے ب إ س نہ جاب

 

ب

 

  پیو لیکن ا س د ر ج

 

بے ر و ک ٹوک ھانو

لا د ب إ  ا و ر  جس عیش و  
س
 ھ
ن

 نے د و نوں کو ا س طرف کے ب إ ر ے میں 

 

گے۔پھر شیطاں



 
 يضاح

 

 کا مقام ا و ر  کرد ا ر  میں ر و شنی ب إ ئبل ا و ر  ا سلام کی                                                (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ

 

 ۱4۸                                                           عور ت

 

  

 

ڑ یں سے چلے جاو
ب 
ب  ہم نے حکم د ب إ  کہ بہشت 

 

ب
 کو نکلوا  د ب إ ۔

 

إ ط میں تھے ا س سے ا ں

 

س

 

ن

ک ٹھکانہ ا و ر  تم ا ب ک د 

 

 ب

 

ب
ق
 مین میں ا ب ک و 

 

و سرے کے د شمن ہو ا و ر  تمہار ے لیے ر

 مقرر  کر د ب إ  یا  ہے۔

 

 معاس

 کو قصور  و ا ر  نہیں ٹھرا ب إ  

 

 ر  غور  کرنے سےبخوبی  پتا چلتا ہے کہ ر ت  تعالىٰ نے صرف عور ت

 

 ب
ب
ا ٓ

 ہے

 

ل کی سزا  کا علاں
م
ح

 نہ تو د ر د  

 

 د  ہوئی ا و ر  یہ بھی کہ ا س د و ر ا ں

 

طإ  د و نوں سے سرر

 

إ ہ کا  بلکہ ج

 

ن
گ
ا و ر  نہ ہی ا بدی 

 کوئی تصور  موجود  ہے۔

 ندی  کا حق:۲)

 

 (ر

 کو 

 

ا سلام سے پہلے کےمعاشرے میں یہ د ستور  تھا کہ بیٹیوں کی پیدا ئش ر  خفا ہوتے تھے ا و ر  ا ں

 لینے سے بھی د ر یغ نہ کرتے 

 

 کی جاں

 

 ندی  میں شرب ک سمجھ کر ا ں

 

 ر

 

ا پنی خور ا ک ا و ر  د یگر ضرو ر ب إ ت

 ر  سے قتل نہ تھے۔ا سلام نے سب  سے پہلے 

 

 یا  کہ ا پنی ا و لاد )بطور  خاض بیٹیوں (کو مفلسی کے د

 

یہ ا علاں

إ د  ب إ ر ی تعالىٰ ہے:

 

 کرو ۔ا ر س

ا أوَْلََدكَُمْ خَشْيَةَ إِمْلَاقٍ  كُم  ط﴿ وَلََ تَ قْتُ لُوْ  لَهُمْ كَانَ  طنََّّْنُ نَ رْزقُُ هُمْ وَإِيَّٰ إنَّ قَ ت ْ
 خِطْاً كَبِيراً﴾

(۲۷) 

 

 کو ا و ر  تم کو ہم ہی 

 

إ کیونکہ ا ں

 

 ر  سے قتل نہ کرب

 

ترجمہ:ا و ر  ا پنی ا و لاد  کو مفلسی کے د

إ ہ ہے۔

 

ن
گ
 ا  سخت 

 

ڑ
ب 
 ا لنا 

 

 کا مار  د

 

 ق د یتے ہیں۔کچھ شک نہیں کہ ا ں

 

 ر ر

ر مائیں 
ف
 کے قصور  کے ب إ ر ے میں د ر ب إ فت 

 

 سے ا ں

 

 لڑکیوں کو ا ٹھا کر خو د ا ں

 

 ا للہ تعالىٰ ا ں

 

  قیامب

 

ڑ و ر
ب 

إ د  ہے:

 

  گے۔ا ر س

بَِِىِ  ذَنْبٍ قتُِلَتْ﴾ ۔الْمَوْءُودَةُ سُئِلَتْ ﴿ وَإِذَا 
 (۲۸)   

 ندہ د فنا د ی 

 

ترجمہ:ا و ر  ج ب  ا س بچی سے جو ر

إ ہ کے سی ب  قتل کر د ی گئی۔

 

ن
گ
 گئی ہو پوچھا جائے گا۔کہ و ہ کس 

 ( مساو ی سلوک ا و ر  ا جر کا حق:۳

 کو یہ حق د ب إ  کہ جس طرح مرد و ں کے حقوق ہیں و یسے ہی عور توں کے  

 

بھی ا سلام نے عور ت

إ د  ب إ ر ی 

 

 عور توں کے لیے بھی ہے۔ا ر س

 

حقوق ہیں ا و ر  جس طرح مرد و ں کے لیے جزا  و سزا  ہے و یسے ہی ا ں

 تعالىٰ ہے:

نَّ الْمُسْلِمِيَْ وَالْمُسْلِمٓتِ وَالْمُؤْمِنِيَْ وَالْمُؤْمِنٓتِ وَالْقٓنِتِيَْ وَالْقٓنِتٓتِ وَالصٓ دِقِيَ إ﴿
قٓتِ وَالصٓ دِقٓتِ وَالصٓ بِيِْنَ وَالص ٓ  قِيَ وَالْمُتَصَدِ  بِٓتِ وَالْْٓشِعِيَ وَالْْٓشِعٓتِ وَالْمُتَصَدِ 



 
 يضاح

 

 کا مقام ا و ر  کرد ا ر  میں ر و شنی ب إ ئبل ا و ر  ا سلام کی                                                (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ

 

 ۱49                                                           عور ت

 

نَ اللَََّّ كَثِيراً  ريِْ تِ وَالذَّاكِ  ظٓ والصَّاائمِِيَْ والص آئِمٓتِ وَالْْٓفِظِيَ فُ رُوْجَهُمْ وَالْْٓفِ 
(۲9)ا﴾وَالذَّاكِرٓتِ لَ أعََدَّ اللََُّّ لََّمُْ مَّغْفِرةًَ وَأَجْراً عَظِيْمً 

 

 مرد  ا و ر  

 

 خم کرنے و ا لے ہیں یعنی مسلماں

 

ترجمہ:جو لوگ ا للہ کے سإ منے سر ا اإ غب

ر مانبرد ا ر  
ف
ر مانبرد ا ر  مرد  ا و ر  

ف
 عور تیں ا و ر  مومن مرد  ا و ر  مومن عور تیں ا و ر 

 

مسلماں

  عور تیں ا و ر  صبر کرنے و ا لے مرد  ا و ر  صبر کرنے 

 

ن إ ر

 

سی
  مرد  ا و ر  ر ا 

 

ن إ ر

 

سی
عور تیں ا و ر ر ا 

 و ا لى عور تیں ا و ر  عاجزی کر

 

نے و ا لے مرد  ا و ر  عاجزی کرنے و ا لى عور تیں ا و ر خیرا ت

 ے ر کھنے و ا لے مرد  ا و ر  

 

 کرنے و ا لى عور تیں ا و ر  ر و ر

 

کرنے و ا لے مرد  ا و ر  خیرا ت

 ے ر کھنےو ا لى عور تیں ا و ر ا پنی شرم گاہوں کی حفاظت کرنے و ا لے

 

مرد ا و ر ا پنی   ر و ر

 سے ب إ د  کرنے و ا لے

 

ر ت

 

کث
 مرد  شرم گاہوں کی حفاظت کرنے و ا لى عور تیں ا و ر  ا للہ کو 

 کے لیے بخشش 

 

 سے ب إ د  کرنےو ا لى عور تیں کچھ شک نہیں کہ ا للہ نے ا ں

 

ر ت

 

کث
ا و ر  

 ا و ر  ا جر عظیم تیار  کر ر ھان ہے۔

إ د  ہے: 

 

 ا ب ک ا و ر  مقام ر  ا ر س

﴿ مَنْ عَمِلَ صَالِْاً مِ ن ذكََرٍ أوَْ أنُْ ثَىٓ وَهُوَ مُؤْمِنٌ فَ لَنُحْيِيَ نَّهُ حَيَاةً طيَِ بَةً 
 جْرَهُم بَِِحْسَنِ مَا كَانوُاْ يَ عْمَلُونَ ﴾وَلنََجْزيَِ ن َّهُمْ أَ 

(۳۰)

 

 بشرط یہ کہ و ہ ا یماندا ر  ہو تو ہم 

 

ترجمہ:جو بھی ا چھے عمل کرے گا چاہے مرد  ہو ب إ  عور ت

 کے ا چھے ا عمال کا پور ا  پور ا  بدلہ د یں گے

 

 ندی  عطا کریں گے ا و ر  ا ں

 

 ۔ا سے ب إ کیزہ ر

 کا حق:4)

 

 (عزت

 کو ا ب ک بلند مقام د ب   

 

إ د  ب إ ر ی تعالىٰ ہے:ا سلام نے عور ت

 

 د ی۔ا ر س

 

 إ  ا و ر  ا س کوعزت

 ﴿هُنَّ لبَِاسٌ لَّكُمْ وَأنَْ تُمْ لبَِاسٌ لََّّنَُّ ﴾

(۳۱ )   

إ ک ہو۔

 

 کی پوس

 

إ ک ہیں ا و ر  تم ا ں

 

 ترجمہ:و ہ تمہار ی پوس

 کا تعلق بھی 

 

 ا و ر  ر د ہ ہے و یسے ہی مرد  ا و ر  عور ت

 

 کی عزت

 

سإ ں

 

ن
گوب إ  جس طرح سے اس س ا 

لام کے بقول جس نے کسی ب  
إ د  ہے۔ا س

 

 و ں کی سزا  د ی جائے ۔ا ر س

 

 ر  تہمت لگائی ا س کو کور

 

إ کدا من عور ت

 ب إ ر ی تعالىٰ ہے۔

﴿ وَالَّذِينَ يَ رْمُونَ الْمُحْصَنَاتِ ثَُُّ لََْ يََتُْواْ بِِرَْبَ عَةِ شُهَدَآءَ فاَجْلِدُوهُمْ ثََاَنِيَ 
  (۳۲)الْفَاسِقُونَ ﴾ هُمُ   ئِٓكَ جَلْدَةً وَلََ تَ قْبَ لُواْ لََّمُْ شَهَادَةً أبَدَاً وَأوُْلَ 

 



 
 يضاح

 

 کا مقام ا و ر  کرد ا ر  میں ر و شنی ب إ ئبل ا و ر  ا سلام کی                                                (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ

 

 ۱۵۰                                                           عور ت

 

ترجمہ: ا و ر  جو لوگ ر زگاگار  عور توں کوبدکار ی کا یب  لگائیں ا و ر  ا س ر  چار  گوا ہ نہ 

 قبول نہ کرو  ا و ر  یہی لوگ بدکار  

 

 کی شہاد ت

 

 کو ا سی د ر ے مار و  ا و ر  کھبی ا ں

 

لائیں تو ا ں

 سزا  ہے۔

 

إ  بھی ب إ غب

 

 میں ب لا تصدیق یب  لگاب

 

 کی عزت

 

 ہیں۔گوب إ  عور ت

  حق:(حسن سلوک کا۵)

إ کید  

 

إ  صرف ب

 

 ر  ر و ت  میں حسن سلوک کی ب
ہ
 کے سإ تھ ماں،بہن،بیٹی ا و ر  بیوی 

 

ا سلام نے عور ت

ر ماب إ :
ف
إ د  

 

 مرے میں کرتے ہوئے ا ر س

 

 کرو ا لدین کے ر

 

 کی ہے بلکہ حکم بھی د ب إ  ہے۔ ماں کا د

هُ وَبَِلْوَالِدَيْنِ إِحْسَانًَ ط  لُغَنَّ عِندَكَ ﴿ وَقَضَىٓ ربَُّكَ أَلََّ تَ عْبُدُواْا إِلََّاإ اِيَّٰ إِمَّا يَ ب ْ
هَرْهُُاَ وَقُل لََّّمَُا قَ وْلًَ   الْكِبَ رَ أَحَدُهُُاَا أوَْ كِلَاهُُاَ فَلَا تَ قُل لََّّمَُآ أُفٍ  وَلََ تَ ن ْ

﴾ وَاخْفِضْ لََّمَُا جَنَاحَ الذُّلِ  مِنَ الرَّحَْْةِ وَقُل رَّبِ  ارْحَْْهُمَا كَمَا ربَ َّيٓنِِ ٢٣كَريماً﴿
(۳۳)صَغِيراً ﴾

 

 نہ کرو  

 

ر ماب إ  ہے کہ ا س کے سوا  کسی کی عباد ت
ف
إ د  

 

ترجمہ:ا و ر  تمہار ے ر ر د گار  نے ا ر س

 میں سے ا ب ک ب إ  د و نوں تمہار ے 

 

ھلائی کرتے ر ہو۔ا گر ا ں
 
ن

ا و ر  ماں ب إ ت  کے سإ تھ 

 

 

 نہ ا نہیں جھڑکنا ا و ر  ا ں

 

ک نہ کہنا ا و ر  ا ں

 

 کو ا ف ب

 

ک پہنچ جائیں تو ا ں

 

 ھاپے ب

 

ڑ
ب 
سإ منے 

إ ۔ا و ر  عجز

 

 نرمی سے کرب

 

 کے سے ب إ ت

 

 کے ا ٓگے ھکے  ر ہو ا و ر  ا ں

 

 و  ا کسارر ی کے سإ تھ ا ں

 

 

حق میں د عا کرو  کہ ا ے ر و ر د گار  جیساا  نھوں نے بچپن میں مجھے شفقت سے ر و ر س

ر ما۔
ف
 کے صلل ر  ر حم 

 

 یا  ہے تو بھی ا ں

 میں ہے کہ ا ب ک صحابی نے ا ٓت   

 

 ب
ب
سے پوچھا کہ میرے بہترین صلى الله عليه وسلمبخار ی شریف کی حد

 سإ  شخص ہے

 

 کر صلى الله عليه وسلم  تو ا ٓت  سلوک کا مستحق کوں

 

ر ماب إ  ا و ر  چوتھی مرتبہ ب إ ت  کا د
ف
نے تین مرتبہ ماں کا 

ر ماب إ 
ف

(۳4)

ر ماب إ :
ف
 کر کرتے ہوئے 

 

 ۔بیویوں کے سإ تھ حسن سلوک کا د

 ۔  (۳۵)﴾ ٱلْمَعْرُوفِ ﴿ وَعَاشِرُوهُنَّ بِ 

 

 ترجمہ: ا و ر  ا پنی بیویوں کے سإ تھ ا چھے طریقے سے پیش ا وٓ

 سے حسن  

 

 میں ا ں

 

ر ا ر  د ب إ  یا  ہے۔ترمذی بیٹیوں ا و ر  بہنوں کی صور ت
ق
 

 

ب

 

ب
 کی انت

 

ب

 

ن  سلوک کو ج 

 میں ہے کہ ا ٓت  

 

 ب
ب
ر ماب إ  کہ جس کی تین بیٹیاں ب إ  تین بہنیں ہو ب إ  د و  بیٹیاں ب إ  د و  صلى الله عليه وسلم کی حد

ف
إ د  

 

نے ا ر س

ک کہ 

 

إ  ر ہے یہاں ب

 

 ر ب

 

 کے معاملے میں ا للہ سے د

 

إ  ر ہے ا و ر  ا ں

 

 کے سإ تھ ا چھا سلوک کرب

 

بہنیں ہو ا و ر  و ہ ا ں

 مہ د ا ر ی سے

 

 کی د

 

 ہے۔فار  ا ں

 

ب

 

 ہو جائے تو ا س کے لیے ج ن

 

غ

(۳۶) 

 



 
 يضاح

 

 کا مقام ا و ر  کرد ا ر  میں ر و شنی ب إ ئبل ا و ر  ا سلام کی                                                (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ

 

 ۱۵۱                                                           عور ت

 

 (نکاح و  سخ  نکاح کا حق:۶)

 )کنوا ر ی ،مطلقہ ا و ر  بیوہ(کی مرضی کا 

 

إ د ی کے معاملے میں عور ت

 

ڑ عکس ا سلام میں س
ب 
ب إ ئبل کے 

 میں ہے کہ ا ٓت  

 

 ب
ب
إ  ہے ا و ر  ا س معاملے میں ا س ر  کوئی جبر نہیں۔بخار ی کی حد

 

نے صلى الله عليه وسلم خیال ر ھان جاب

 کا نکا

 

ر ماب إ :بیوہ عور ت
ف

 کا 

 

 نہ لى جائے ا و ر  کنوا ر ی عور ت

 

 ت

 

ک ا س کی ا جار

 

ک نہ یا  جائے ج ب  ب

 

 ب

 

ب
ق
ح ا س و 

 نہ مل جائے۔صحابہ نے کہا ؛ب إ  ر سول 

 

 ت

 

ک ا س کی ا جار

 

ک نہ یا  جائے ج ب  ب

 

 ب

 

ب
ق
نکاح ا س و 

 صلى الله عليه وسلما للہ

 

 کیونکر د ے ی ؟ا ٓٓٓٓٓنحضرت

 

 ں

 

 ا د

 

 یہ ہے کہ و ہ صلى الله عليه وسلم کنوا ر ی عور ت

 

ر ماب إ  کہ ا س کی صور ت
ف
نے 

 ر ہ جائے۔یہ خاموشی 

 

 سمجھی جائے ی ۔خاموس

 

 ں

 

ا س کا ا د

(۳۷)

 

 میں یوں ہے:

 

ر ا ٓں
ق
 کر 

 

 کے نکاح کا د

 

 بیوہ عور ت

 جوَالَّذِينَ يُ تَ وَف َّوْنَ مِنكُمْ وَيذََرُوْنَ أزَْوَاجًا ي َّتَ رَبَّصْنَ بِِنَْ فُسِهِنَّ أرَْبَ عَةَ أَشْهُرٍ وَعَشْراً﴿
 (۳۸) ﴾أنَْ فُسِهِنَّ بَِلْمَعْرُوْفِ  عَلْنَ فِ  فإَِذَا بَ لَغْنَ أَجَلَهُنَّ فَلَا جُنَاحَ عَلَيْكُمْ فِيمَا ف َ 

  جائیں تو عور تیں چار  مہینے 

 

ترجمہ:ا و ر  جو لوگ تم میں سے مر جائیں ا و ر  عور تیں چھور

 پور ی ہو جائے ا و ر  ا پنے حق 

 

 ا پنے ا تٓ  کو ر و کے ر ہیں ا و ر  ج ب  یہ مدت

 

ا و ر  د س د ں

إ ہ نہیں۔

 

ن
گ
 میں پسندب ذ ہ کام یعنی نکاح کریں تو تم ر  کچھ 

 کا نکاح ا س کی مرضی کے بغیر یہی 

 

 کا بھی ہے۔ا سی طرح سے ا گر کسی عور ت

 

لاق ب إ فتہ عور ت
حکم ا

 خنساٴ 

 

 میں ہےکہ ا ب ک ا نصار ی عور ت

 

 ب
ب
ہو جائے تو و ہ ا س نکاح کو ب إ طل بھی کر سکتی ہے۔بخار ی کی حد

 کے و ا لد نے کر د ب إ  تھا۔و ہ ثیبہ تھی،ا نہیں یہ نکاح منظور  نہیں

 

 ا م ا نصار یہ ؓ کا نکاح ا ں

 

ذ

 

 تھا۔ا س لیے بنت ج

 صلى الله عليه وسلم ر سول ا للہ

 

 میں صلضر ہوئیں۔ا ٓنحضرت

 

ذ مب

 

 ا لا۔صلى الله عليه وسلمکی ج

 

نےا س نکاح کو سخ  کر د

(۳9)

 

 میں حصہ:۷)

 

 (میرا ت

 میں ا س 

 

 ر  صور ت
ہ
 میں سے کچھ نہیں ملتا ،و ہاں ا سلام 

 

 کو مرد  کی میرا ت

 

ب إ ئبل میں جہاں عور ت

إ د  ہے:

 

إ  ہے۔ا ر س

 

 میں حق تسلیم کرب

 

 کا میرا ت

وَللِنِ سَآءِ نَصِيبٌ مِِ َّا تَ رَكَ  صا تَ رَكَ الْوَالِدٓنِ وَالأقَْ رَبُ وْنَ ﴿ ل لِر جَِالِ نَصيِبٌ مِِ َّ 
(4۰)نَصِيبًا مَّفْرُوضًا ﴾ طالْوَالِدٓنِ وَالأقَْ رَبُ وْنَ مَِّا قَلَّ مِنْهُ أوَْ كَثُ رَ 

 

 ا  ہو ب إ  بہت ا س میں مرد و ں کا 

 

  مریں تھور

 

ترجمہ:جو مال ماں ب إ ت  ا و ر  ر شتے د ا ر  چھور

  ا و ر  عور توں کا بھی۔یہ صے  ا للہ کے مقرر  یے  ہوئے ہیں۔بھی حصہ ہے



 
 يضاح

 

 کا مقام ا و ر  کرد ا ر  میں ر و شنی ب إ ئبل ا و ر  ا سلام کی                                                (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ

 

 ۱۵۲                                                           عور ت

 

 کے حق کا ا عترا ف ہی 

 

 ں کے صے  کا تعین  ا و ر  بیٹیوں کا حصہ ا سلام کی نگاہ میں ا ں

 

ا سی طرح سے بیوا و

 ہے۔

إ موس کی حفاظت:۸)

 

 (عصمت و  ب

إ مو

 

 ا  جن کا مقصد ا س کی ب

 

 سے نوا ر

 

 کو کچھ ا یسی ہدا ب إ ت

 

س کی ا سلام نے جہاں ضرو ر ی سمجھا عور ت

  سنگھار  

 

 مانہ جاہلیت کے سے بناو

 

 ر

 

 ب
ب
 میں سے ا ب ک ہدا 

 

إ  تھا۔ا ں

 

حفاظت ا و ر  عصمت کو د ا غدا ر  ہونے سے چاب

إ د  ب إ ر ی تعالىٰ ہے:

 

إ  ہے۔ا ر س

 

 سے منع ہوب

 ( 4۱)وَقَ رْنَ فِِ بُ يُوتِكُنَّ وَلََ تَ بَ رَّجْنَ تَ بَ رُّجَ الْْاَهِلِيَّةِ الُأولََٓ ﴾﴿

ر ا ر  
ق
ترجمہ:ا و ر  ا پنے گھرو ں میں 

 سنگھار د ھانتی نہ پھرو ۔  کر 

 

 مانہٴ جاہلیت کی طرح ا پنا بناو

 

 و  ا و ر  ر

َزْوَاجِكَ وَبَ نٓتِكَ وَنِسَآءِ الْمُؤْمِنِيَْ يدُْنِيَْ عَلَيْهِنَّ مِنْ  ي ُّهَا النَّبُِّ قُلْ لأِ  ﴿يٰآ
    (4۲)جَلابَيِْبِهِنَّ ط ذٓلِكَ أدَْنآی أَنْ ي ُّعْرَفْنَ فَلَا يُ ؤْذَيْنَ ﴾

ا پنی بیویوں ا و ر  بیٹیوں ا و ر  مسلمانوں کی عور توں سے کہہ د و  صلى الله عليه وسلمپیغمبرترجمہ:ا ے 

 کے 

 

کإ  کر گھونگٹ نکال لیا کریں۔یہ چیزا ں

 

کلا کریں تو ا پنے چہرو ں ر چاد ر  لن

 

ن
 ر  
ہ
کہ ب إ 

 ا  نہ د ے  گا۔

 

  ہو ی  تو کوئی ا نہیں ا ب ذ

 

ن إ ر

 

می
 ا و ر  ا 

 

ب

 

 لیے  موج ب  شناج

(9:

 

 ب
ب
 نسوا ں کی ر عا

 

 (فطرت

 ک فطر

 

إ ر

 

 ا سلام نے عور توں کی ب

 

 کا پور ا  ا سانس یا  ہے ا و ر  بعض کمزو ر ی کی صلتوںں میں ا ں

 

ت

 

 

 کے تکلیفوں کو محسوس کر کے ا ں

 

ر ا ر  د ینے کے بجائے ا ں
ق
لاف  کومنحوس ب إ  قبیح 

 

ڑ ج
ب 
کے مطابق حکم د ب إ ہے۔

 ،کپڑے،بستر ا و ر  

 

إ ب إ ک ہوتی ہے کہ ا س کا کل بدں

 

 میں ا یسی ب

 

ب
ل
 حیض کی صل

 

ب إ ئبل کے ،جس میں عور ت

إ ب إ ک 

 

 ر  شے ب
ہ
 متعلقہ 

 

إ ب إ ک ر ہتا ہے۔ا سلام میں عور ت

 

ک ب

 

إ م ب

 

ہوتی ہے بلکہ ا س کو ہاتھ لگانے و ا لا بھی س

 ر  طرح 
ہ
 سے منع یا  یا  ہے ب إ قی ا س کے سإ تھ 

 

 کو صرف تکلیف کا د و ر  کہہ کر ا س سے مباشرت

 

ب
ل
کی ا س صل

 ہے۔

 

 کاتعلق د ر سب

إ د  ب إ ر ی تعالىٰ ہے:

 

 ا ر س

لَ فاَعْتَزلُِوْا النِ سَآءَ فِِ الْمَحِيْضِ لَ  قُلْ هُوَ أذًَى ط﴿ وَيَسْألَُونَكَ عَنِ الْمَحِيْضِ 
فإَِذَا تَطَهَّرْنَ فأَْتُوهُنَّ مِنْ حَيْثُ أمََركَُمُ اللََُّّ ط إِنَّ اللَََّّ  جوَلََ تَ قْرَبُ وْهُنَّ حَتٓ ی يَطْهُرْنَ 

(4۳)يُُِبُّ الت َّوَّابِيَْ وَيُُِبُّ الْمُتَطَهِ ريِْنَ﴾

 



 
 يضاح

 

 کا مقام ا و ر  کرد ا ر  میں ر و شنی ب إ ئبل ا و ر  ا سلام کی                                                (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ

 

 ۱۵۳                                                           عور ت

 

 ہے ترجمہ:ا و ر  تم سے حیض کے ب إ ر ے 

 

میں د ر ب إ فت کرتے ہیں۔کہہ د و  و ہ تو نجاسب

 

 

ک و ہ ب إ ک نہ ہو جائیں ا ں

 

پس ا ب إ م حیض میں عور توں سے کنار ہ کش ر ہو ا و ر  ج ب  ب

 نہ کرو ۔ہاں ج ب  و ہ ب إ ک ہو جائیں تو جس طرح سے ا للہ نے تمہیں 

 

 ب
ب
سے مقار 

 ۔کچھ شک نہیں کہ ا للہ توبہ قبول کرنے و ا لوں ا و ر  

 

 کے ب إ س جاو

 

ر ماب إ  ہےا ں
ف
إ د  

 

ا ر س

إ  ہے۔                                                                                           ب إ 

 

ن
ھ
ک

 ر 

 

                 ک صاف ر ہنے و ا لوں کو د و سب

 (بیعت کا حق:۱۰)

 کی بیعت کر سکتی ہیں ا و ر  

 

لام نے عور توں کو یہ حق د ب إ  کہ و ہ کسی بھی ا و لوا لامر ا میر کی ا اإ غب
ا س

 کا ر سول ا للہا س سلسلے

 

إ ل صحایانت

 

ن
م
 ر  کوئی ب إ ندیی نہیں۔ا س کی 

 

إ د  صلى الله عليه وسلم  میں ا ں

 

سے  بیعت تھی۔ا ر س

 ب إ ر ی تعالىٰ ہے:

ئًا وَلََ ﴿ يَ ُّهَا النَّبُِّ إِذَا جَآءَكَ الْمُؤْمِنٓتُ يُ بَايِعْنَكَ عَلآی أَنْ لََّ يُشْركِْنَ بَِللََِّّ شَي ْ يٰآ
نَ أوَْلََدَهُنَّ وَلََ يََتِْيَ ببُِ هُتَانٍ يَ فْتََيِنَهُ بَ يَْ أيَْدِيْهِنَّ يَسْرقِْنَ وَلََ يَ زْنِيَ وَلََ يَ قْتُ لْ 

نَكَ فِِ مَعْرُوْفٍ فَ بَايِعْهُنَّ وَاسْتَ غْفِرْ لََّنَُّ اللَََّّ  إِنَّ اللَََّّ غَفُورٌ  طوَأرَْجُلِهِنَّ وَلََ يَ عْصِي ْ
(44)رَّحِيمٌ ﴾

  

 ر بیعت کرنے ج ب  تمہار ے ب إ س مومن عور تیںصلى الله عليه وسلم ترجمہ:ا ے پیغمبر

 

 ا س ب إ ت

کو ا ئٓیں کہ نہ تو ا للہ کے سإ تھ کسی کو شرب ک کریں ی  نہ چور ی کریں ی  نہ بدکار ی 

 ب إ ندھ 

 

 کوئی بہتاں

 

 ں کے د ر میاں

 

کریں ی  نہ ا پنی ا و لاد  کو قتل کریں ی  نہ ا پنے ہاتھ ب إ و

 سے بیعت لے لو 

 

ر مانی کریں ی  تو ا ں
ف
إ  

 

ن ک کاموں میں تمہار ی ب

 

ب
ا و ر  لائیں ی  ا و ر  نہ 

 ہے۔

 

 کے لیے ا للہ سے بخشش مانگو۔بے شک ا للہ بخشنے و ا لا ہے مہرب إ ں

 

 ا ں

 بھی ضرو ر ی ہے کہ ر سول ا للہ

 

 صلى الله عليه وسلم یہاں یہ و ضاجب

 

ب
ل
نے عور توں سے یہ بیعت ا یسی صل

و ں نے بطور  بیعت ا تٓ  
ہ

 

ن
کی ہتھیلی  مبار ک ر  ا پنی ہتھیلی صلى الله عليه وسلم میں لى کہ و ہ شرعی ر د ہ یے  ہوئی تھیں ا و ر  ا 

 خوا تین نیکی کے صلى الله عليه وسلم نہیں ر کھی بلکہ ا ٓت  

 

إ ر ے سے بیعت لى۔غرض

 

 سے فاصلے سے ہاتھ کے ا س

 

نے ا ں

 ا د  ہیں۔

 

 کاموں میں کسی بھی قسم کا عہد کرنے کے لیے ا ٓر

م کا حق:۱۱)

عل

 

ن

 (علم و 

 و ر  د ب إ  کہ ا س کے لیے ب إ قاعدہ 

 

ڑ عکس خوا تین کی لیم ح و  تربیت ر  نہ صرف ر
ب 
لام نے ب إ ئبل کے 

ا س

ر ا ر  د ب إ  یا  ہے ا و ر  ا س کی مجالس ا و ر  ا د ا ر ے بھی قائم یے ۔ا سلا
ق
م میں ماں کی گود  کو چے  کی ا و لین د ر س گاہ 



 
 يضاح
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 ۱۵4                                                           عور ت

 

 مہ د ا ر ی یہی سے شرو غ ہو جاتی ہے۔ا ٓت  

 

 و ر  صلى الله عليه وسلم تربیت کی د

 

 مبار کہ میں خوا تین کی لیم ح ر  ر

 

 ب
ب
نے ا صلد 

 ہے کہ ا ٓت  

 

 ب
ب
 ا نسؓ سے ر و ا 

 

 ر  صلى الله عليه وسلم د ب إ  ہے۔جامع ا لصغیر میں حضرت
ہ
إ  

 

ر ماب إ  کہ علم کا صل ک کرب
ف
نے 

 مرد  ا 

 

 ا د  عور توں کے علاو ہ ا تٓ  مسلماں

 

 ہے۔ا ٓر

 

ر ض
ف
 ر  

 

نے ب إ ندیوں کی لیم ح و  تربیت کا بھی صلى الله عليه وسلم و ر  عور ت

 میں ہے کہ ا ٓت  

 

 ب
ب
ر ماب إ ۔بخار ی کی حد

ف
 کر 

 

ر ماب إ  کہ ا گر کسی شخص کے ب إ س کوئی صلى الله عليه وسلم خصوصی د
ف
نے 

 ا د  ب إ ندی لڑکی ہے ا و ر  ا س نے ا س کو بہتر ا و ر  عمدہ لیم ح د ی ا و ر  ا س کو بہتر ا و ر  عمدہ تربیت د ی،پھر ا س 

 

کو ا رٓ

 ر ا  ا جر ہے)
ہ
 ر  صلى الله عليه وسلم (۔ ا تٓ  4۵کر کے ا پنی نکاح میں لے ا ٓب إ  تو ا س کے لیے د و 

 

 کی د ر خوا سب

 

نے صحایانت

 ا سلام نے 

 

 کو د ین کی لیم ح صل ک کرنے کا موقع ملتا۔غرض

 

ر ماب إ  جہاں ا ں
ف
 کے لیے ا لگ مجلس کا ا ہتمام 

 

ا ں

 سے بھی عور توں کی د لجوئی کی۔                

 

 ا س لحاط

ے کا حق:(معاشی ۱۲)
فق

 

ن

 ا ستحکام ا و ر  

 مہ د ا ر ی لگا د ی کہ و ہ عور توں کے معاشی ا ستحکام کے لیے مختلف ا مور  کی 

 

ا سلام نے مرد و ں کی د

 مہ د ا ر ی ہی کی و جہ سے مرد و ں کو

 

إ د   ب إ ندیی کریں کیونکہ ا للہ نے ا سی د

 

 د ی ہے۔ا ر س

 

ن لب

 

فض
عور توں ر  

 ب إ ر ی تعالىٰ ہے:

بِاَ فَضَّلَ اللََُّّ بَ عْضَهُمْ عَلٓی بَ عْضٍ وَبِآَ أنَْ فَقُوْا مِنْ ﴿الر جَِالُ قَ وٓ مُوْنَ عَلَى النِ سَآءِ 
(4۶)أمَْوَالَِِّمْ ﴾

 

ترجمہ:مرد  عور توں ر  صلکم ہیں ا س لیے کہ ا للہ نے بعض کو بعض سے ا فضل بناب إ  ہے 

 کرتے ہیں۔

 

 ا و ر  ا س لیے بھی کہ مرد  ا پنا مال خرح

 کا حق مہر

 

إ د  ب إ ر ی تعالىٰ ہے: مرد و ں کو حکم ہے کہ و ہ  عور توں کو ا ں

 

 ا د ا  کریں۔ا ر س

( 4۷)﴿ وَآتُواْ النِ سَآءَ صَدُقٓتِهِنَّ نَِّْلَةً ﴾

 کے مہر خوشی سے د ے د ب إ  کرو ۔  

 

 ترجمہ:ا و ر  عور توں کو ا ں

إ د  ب إ ر ی تعالىٰ ہے:

 

 مہ لگا ب إ  ہے۔ا ر س

 

 بھی مرد  کے د

 

 کا خرح

 

ے ا و ر  چے  کے ر ضاغب
فق

 

ن

 

 

إ ں

 

 کے ب

 

 ا سلام نے عور ت

 هُ رزِْقُ هُنَّ وكَِسْوَتُ هُنَّ بَِلْمَعْرُوفِ ﴾﴿ وَعلَى الْمَوْلُودِ لَ 

(4۸)

ترجمہ: ا و ر  د و د ھ ب لانے و ا لى عور توں کاکپڑا  ا و ر      

 مے ہوگا۔

 

إ  د ستور  کے مطابق ب إ ت  کے د

 

 ھانب

 میں ر سول ا للہ 

 

 ب
ب
ر ا ر  نہ د ب إ  بلکہ ا صلد 

ق
 مہ د ا ر ی ہی 

 

نے صلى الله عليه وسلما سلام نے ا س فعل کو صرف ا ب ک د

 ر  نوا لے
ہ
ھلانے و ا لے 

ک

 کو 

 

ر ماب إ  ہے۔ا ٓت   مرد  کا عور ت
ف
 کر 

 

نے ا ٓخری صلى الله عليه وسلم کے بدلے میں ا جر کا د

خطبے،خطبہ حجتہ ا لود ا غ میں مرد و ں کو خصوصی نصیحت کی کہ و ہ عور توں کے معاملے میں ا للہ سے 

 ب إ  

 

 طریقے سے شرعی ر د ے میں ر ہتے ہوئے تجار ت

 

 کو ب إ عزت

 

 ر یں۔ا س کے علاو ہ ا سلام میں عور ت

 

د
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 ۱۵۵                                                           عور ت

 

 سے منع نہیں یا  یا ۔و ہ بقدر  ضرو 

 

 میں حصہ لے سکتی کسب معاس

 

ب
ل
 خود  بھی ا پنے گھر و ا لوں کی کفا

 

ر ت

 کے حق کا خیال ر ھان ہے۔

 

ب
ل
 کی بہبود  ا و ر  ا س کی معاشی کفا

 

 ر  طرح سے عور ت
ہ
 ا سلام نے 

 

 ہے۔ا لغرض

 ا و ر  عدل کا حق:۱۳)

 

 (عور ت

ک موجود  ہے کہ بیویوں کی تعدا د  

 

 کر ا س حد ب

 

 کا د

 

 د و ا ح

 

 ر  تعدد  ا ر

 

ب إ ئبل میں جہاں بعض مقامات

ک

 

 ا ر و ں ب

 

 ر
ہ

 کی گئی ہے،و ہاں ا سلام عور توں میں ا نصاف کا حکم د یتا ہے ا و ر  ا گرچہ ا ب ک مرد  کے لیے  

 

بھی یانں

 ا نصاف نہ کر سکے تو ا سے ا ب ک ر  ہی ا کتفاٴ 

 

 کے د ر میاں

 

 موجود  ہے لیکن ا گر و ہ ا ں

 

 ت

 

ک کی بیویوں کی ا جار

 

چار  ب

إ د  ب إ ر ی تعالىٰ ہے:

 

 کا حکم د ب إ  یا  ہے۔ا ر س

مْ مِ نَ النِ سَآءِ مَثْ نٓی وَثُ لٓثَ وَربُٓعَ ج فإَِنْ خِفْتُمْ أَلََّ تَ عْدِلُوْا فاَنْكِحُوْا مَا طاَبَ لَكُ  
(49)فَ وَاحِدَةً أوَْ مَا مَلَكَتْ أيَْماَنُكُمْ ط ذٓلِكَ أدَْنآی أَلََّ تَ عُولُوْا ﴾

 

 سے نکاح کر لو ا و ر  

 

ترجمہ:پس جو عور تیں تم کو پسند ہوں د و  د و  ب إ  تین تین ب إ  چار  چار ا ں

 ا نصاف نہ کر سکو گے تو تو ا ب ک ہی ا گر ا 

 

 کا ا ندیشہ ہو کہ عور توں کے د ر میاں

 

س ب إ ت

 سے نکاح کرو  ب إ  ب إ ندی سے تعلق ر کھوجس کے تم ماک  ہو۔ا س طرح تم بے 

 

عور ت

و  گے۔

 

ن
 ا نصافی سے بچ جا

كُلَّ الْمَيْلِ ﴿ وَلَنْ تَسْتَطِيعُواْا أنَْ تَ عْدِلُوْا بَ يَْ النِ سَآءِ وَلَوْ حَرَصْتُمْ فَلَا تََيِلُوْا  
(۵۰وَإِن تُصْلِحُوْا وَتَ ت َّقُوْا فإَِنَّ اللَََّّ كَانَ غَفُوْراً رَّحِيْمًا ﴾) ط ٱلْمُعَلَّقَةِ فَ تَذَرُوْهَا كَ 

 

إ  کہ ا ب ک 

 

ترجمہ:ا و ر  تم خوا ہ کتنا ہی چاہو بیویوں میں عدل نہ کر سکو گے تو ا یسا بھی نہ کرب

 

 

ب
ل
 ۔ا و ر  د و سری کو ا یسی صل

 

 ھل جاو

 

  د و  کہ گوب إ  ا د ھر میں لٹک ہی کی طرف د

 

میں چھور

 ا  

 

ڑ
ب 
ر ہی ہے۔ا و ر  ا گر ا ٓپس میں مصالحت کر لو ا و ر  ر زگا گار ی کر لو توا للہ بخشنے و ا لا ہے 

 ہے۔ 

 

 مہرب إ ں

 ر سول 

 

ب

 

 ہے کہ ا ٓت  صلى الله عليه وسلم سی

 

 ب
ب
إ 

 

 کی ب إ ر ی مقرر  کی ہوئی صلى الله عليه وسلم سے بھی ب

 

 و ا ح

 

نے ا ر

 و جہ کو سإ تھ لے جا

 

لاو ہ سفر میں بھی ب إ ر ی ب إ ر ی ا ب ک ا ب ک ر
تے تھے۔یوں ا سلام سے تھی۔ا س کے ع

 کا بھی پتا چلتا ہے۔

 

 مساو ا ت

 

 عور توں کے د ر میاں

 

 

 



 
 يضاح

 

 کا مقام ا و ر  کرد ا ر  میں ر و شنی ب إ ئبل ا و ر  ا سلام کی                                                (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ

 

 ۱۵۶                                                           عور ت

 

لاصہ کلام:

 

 ج

 ر   

 

 یل نکات

 

 ل کے بعد ہم د ر جہ د
ب
 کے مقام ا و ر  کرد ا ر  کے تقا

 

ب إ ئبل ا و ر  ا سلام کی ر و شنی میں عور ت

 پہنچتے ہیں:

إ ہ میں  (۱)

 

ن
گ
سإ نی کو 

 

ن
إ ہ کی مرتکب ہو کر پور ی نسل ا 

 

ن
گ
 ا بدی 

 

لاٴ کر گئی ج ب  ب إ ئبل کے بقول عور ت

 

 ن
می

 ا و ر  مرد  د و نوں سے 

 

طإ  تھی جو عور ت

 

 کے بقول یہ ا ب ک ج

 

ر ا ٓں
ق
ک کہ ا س کا کفار ہ ا د ا  نہ یا  یا  لیکن 

 

ب

 د  ہوئی تھی۔

 

 سرر

 

ب
ق
 بیک و 

 خود   (۲)

 

ر ا ٓں
ق
 ا ر و ں عور توں میں کوئی ا ب ک بھی کامل کرد ا ر  کی ماک  نہیں جبکہ 

 

 ر
ہ
ب إ ئبل کے بقول 

 ا و ر  بلند مرتبے کا معترف مریمؑ و  ا ٓسیہ ا و ر  د یگر ب إ کدا من عور تو

 

 کے کامل ا یماں

 

 کر کر کے ا ں

 

ں کا د

 ہے۔

 ا د ی نہیں کہ مذہبی علم سیکھے ب إ  سکھائے جبکہ ا سلام میں  (۳)

 

 کو یہ ا ٓر

 

ب إ ئبل کا مؤقف ہے کہ عور ت

 ہے۔

 

 کا یانں

 

ب
ل
 کے د ینی قدر  و منز

 

 ا و ر  ا ں

 

 خوا تین عالمات

 بھی جائے تو کو (4)

 

ب
ل
 کی عصمت ا گر 

 

 نہیں جبکہ ا سلام ا س ب إ ئبل کے مطابق عور ت

 

 ی ب إ ت

 

ڑ
ب 
ئی 

 کی عصمت کا خود  محافظ ہے۔

 

 سلسلے میں عور ت

إ  ہے جبکہ ا سلام ا س میں ا سٓإ نی کا   (۵)

 

 کرب

 

 کے مسائل کو پیچیدہ ورر  ر  یانں

 

 کے طہار ت

 

ب إ ئبل عور ت

 خوا ہاں ہے۔

 کی کمزو ر ی (۶)

 

 کے فطری ا عذا ر  کو ا س کا یب  بنا د یتا ہے جبکہ ا سلام ا سے عور ت

 

ا و ر   ب إ ئبل عور ت

إ  ہے۔

 

 ر خصت بتاب

 ر ا ئے د یتا  (۷)

 

 ا د ی

 

 کو ا ٓر

 

 کی ر ا ئے کوئی معنی نہیں ر کھتی لیکن ا سلام عور ت

 

ب إ ئبل کے بقول عور ت

 ہے۔

 کو نکاح،سخ  نکاح  (۸)

 

 کو نہیں جبکہ ا سلام عور ت

 

ب إ ئبل کے بقول سخ  نکاح ا و ر  الاق لینے کا حق عور ت

ع لینے کا حق د یتا ہے۔

ل

 

ج

 ا و ر  

(9)  

 

 ب إ ئبل کے بقول عور ت

 

لام ا س کے ب إ قاعدہ حق کا ا علاں
 میں کوئی حصہ نہیں جبکہ ا س

 

کا میرا ت

إ  ہے۔

 

 کرب

ر ا ر  د یتا ہے۔ (۱۰)
ق
 

 

 کی عزت

 

ر ا ر  د یتا ہے جبکہ ا سلام ا س کو گھر ا و ر  خاندا ں
ق
 کو فحاشی کا ا ٓلہ 

 

 ب إ ئبل عور ت



 
 يضاح
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 ۱۵۷                                                           عور ت

 

إ د ی نہیں کر سکتی جبکہ ا سلا (۱۱)

 

 ر س
ہ
 سے ب إ 

 

 ر  کے خاندا ں
ہ
 مرحوم شو

 

م ا س ب إ ئبل کے مطابق بیوہ عور ت

 ا د ی د یتا ہے۔

 

 کو ا س معاملے میں کھلی ا ٓر

 ہے۔ (۱۲)

 

 ب
ب
 کو ا س کی ر عا

 

 جلالہ نہیں کر سکتی جبکہ ا سلام میں عور ت

 

 ب إ ئبل کے مطابق عور ت

إ  ہے جبکہ ا سلام ا س کے سإ تھ نرمی ا و ر   (۱۳)

 

  کرب

 

ڑ
ب 
إ لمانہ سزا ئیں تجو

 

 کے ب إ ر ے میں ا

 

ب إ ئبل عور ت

 محبت کی لیم ح د یتا ہے۔ 

 

:

 

 حوا لہ جات

إ ۶: ۳ پیدا ئش

 

 ۱-   ۔۱۳ب

 ۳:۱۶ا يضاً                ۔۲

إ   ۲۶: ۷و ا عظ                    ۔۳

 

 ۲۸ب

إ م پولس ر سول کا پہلا خط                ۔4

 

ڑ نتھیوں کے ب
کُ

إ   ۳4: ۱4

 

  ۳۵ب

إ م پولس ر سول کا پہلا خط                

 

س کے ب
ُ
ھی 

 

ب
ُ
 م
ب

 

ب

إ   ۸: ۲

 

۔ ۱4ب -۵ 

إ ،یہ                 ۔ ۶

 

 مانے میں لوط کی د عا کی  عبرا نی ۔چھوب

 

 یر ا تٓ  ہے۔یہ ہر  لوط کے ر

 

ہر  بحیرہ مرد ا ر  کے جنوت  مغرت  میں ر

  ‘‘قاموس ا لکتات  ’’)خیر ا للہ،ا یف،ا یس، و جہ سے تباہی سےبچ یا  تھا۔

 

 پور  ر و د

 

 خانہ فیرو ر

 

إ غب

 

،مسیحی ا س

 (۔۶۰۶،صفحہ نمبر ۲۰۱۱لاہور ،

إ   ۳۰: ۱9پیدا ئش              

 

۔ ۳۸ب -۷ 

إ   ۱4: ۱۲يضاًا                 

 

 ۸-       ۔۱۶ب

إ   ۱9: ۱۵ا حبار  

 

 9-    ۔۲۳ب

إ  ۲: ۱۲ا يضاً   

 

۔ ۵ب  -۱۰ 

           

 

إ    ۳4: ۱۱قضاہ

 

 ۱۱-    ۔۳۵ب

 ۱۲-   ۔44: ۲۵۔سموئیل ۱

إ   ۱4: ۳۔سموئیل ۲

 

۔ ۱۵ب  -۱۳ 

إ ل      

 

ن
م
إ   ۱۱: ۷ا 

 

 ۱4-   ۔۱۸ب

إ ل             

 

ن
م
إ   ۱۳: 9ا 

 

 ۱۵-   ۔ ۱۵ب

إ ل                            

 

ن
م
۔ ۳: ۱۳ا  -۱۶ 

إ   ۱: ۲4ا ستثناٴ        

 

 ۱۷- ۔4ب



 
 يضاح
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 ۱۵۸                                                           عور ت

 

إ   ۳: ۲4ا يضاً      

 

 ۱۸-   ۔4ب

إ   ۱۱: ۱۰مرقس کی ا نجیل       

 

۔ ۱۲ب -۱9 

إ   ۵: ۲۵ا ستثناٴ       

 

 ۲۰- ۔۱۰ب

إ   ۱۳: ۲۱ا حبار       

 

۔ ۱4ب -۲۱ 

إ   ۸: ۲۷گنتی      

 

 ۲۲- ۱۱ب

إ   ۸: ۳۶گنتی      

 

 ۲۳- ۔9ب

إ  ۔ ۱۱: ۲۵ا ستثناٴ      

 

 ۲4- ۱۲ب

 ۲۵- ۔۱۶: ۳پیدا ئش      

:   ا     

 

إ   ۳۵لبقرہ

 

۔   ۳۶ب -۲۶ 

۔ ۳۱بنی ا سرا ئیل:     -۲۷ 

و یر:      
ک

 

ن
ل

إ   ۸ا 

 

۔ 9ب -۲۸ 

 ۲9- ۔۳۵ا حزا ت  :     

۔ 9۷ا لنحل:      -۳۰ 

 ا        

 

۔ ۱۸۷:لبقرہ -۳۱ 

 ۳۲-   ۔  4ا لنور :    

إ   ۲۳بنی ا سرا ئیل:   

 

۔   ۲4ب -۳۳ 

 ،یح ب بخار ی،د بخار ی،ا مام ا بو عبد ا للہ ا سماعیل،متر۔۳4

 

 د  ر ا ر

 

 ۶جم : :مد د د ا و

 

 ب
ب
 ا ہل حد

 

 عب
 من
ح

 ،

 ۲۰۰4د ہلی،

 

 ب
ب
 ۔ ۵9۷۱،حد

 ۳۵- ۔ ۱9ا لنساٴ:  

إ ظم ا لدین،جامع ترمذی، ترمذی،ا بو عیسیٰ مد د بن موسیٰ، ۔ ۳۶

 

مکتبہ ا لعلم  د د و ئم، مترجم ::ب

 ۲۰۰4لاہور ،

 

 ب
ب
 ۳۶-۔ ۱9۱۶،حد

 ۶بخار ی،د یح ب    

 

 ب
ب
۔ ۵۱۳۶،حد -۳۷ 

        :

 

۔ ۲۳4ا لبقرہ -۳۸ 

 ۶بخار ی،د یح ب    

 

 ب
ب
 ۳9-  ۔۵۱۳۸،حد

۔      ۷ا لنساٴ:         -4۰ 

       :  4۱- ۔۳۳ا حزا ت 

       : ۔   ۵9ا حزا ت  -4۲ 



 
 يضاح

 

 کا مقام ا و ر  کرد ا ر  میں ر و شنی ب إ ئبل ا و ر  ا سلام کی                                                (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ

 

 ۱۵9                                                           عور ت

 

      :

 

 4۳- ۔۲۲۲ا لبقرہ

۱۲ا لممتحنہ:    -44 

کإ ح،د یح ب بخا  

 

 ۶ر ی،کتات  ا لن

 

 ب
ب
 4۵- ۔۶۳۲4،حد

۔  ۳4ا لنساٴ:      -4۶ 

۔ 4ا لنساٴ:       -4۷ 

      :

 

 4۸- ۔۳۳۲ا لبقرہ

۱۲9۔  ا لنساء: ۵۰،      ۳ا لنساٴ:      - ۔49  


